=Caracteristicas Técnicas #Technical Features oCaractéristiques Techniques
Modelo Capacidad Espad i Potencia (Kw) Quemadores Dimensiones (AxFxH) mm. Peso (Kg)
Model Grill 5 i C Power (Kw) Burners Dimensions (LxWxH) mm. Weight (Kg)
Model Ci Puisance (Kw) Bruleurs Dimensions (LxPxH) mm. Poids (Kg
SASG 5 NoTnchaes 20-30* 35,00 5 1160x450x1290 116

*La capacidad de Follas es orientativa y depende del peso y el sistema de colocacidn de estos. En las fotos se muestran pollos grandes de 1,5 Kg.

*The quantity o
*La capacité des poulets est indicative et dépend du poids et du systéme
Peana alta para mejorar el acceso a las gspadas inferiores
PEANA High base,tg improv]e ccess to lower grill ? its 1160x450x340 12

Base elevée pour améliorer I'acces aux broches inférieures

chickens per spade is approximate and relies on the we[iﬁht and placement of them. The photos show large chickens of 1.5 K]:g
5 : e placement de ceux-ci. Les photos montrent de gros poulets de 1,5 kg.

Seleccion de Espadas Selection of Grill Spits Sélection des Broches

ESPC Espada para pollos Grill spit for chickens Broche pour les poulets 885 (L)

Medidas Jaula

o e el
ESPM  Espada multiposicion tipo jaula Cage grill spit Broche multi-positions de type cage 760x140x60 e nslfggréfgi}gs‘,:age

ESPK Espada con pincho doble compacto Double skewer grill spit Broche & double brochette compacte 885 (L)

ESPP Espada triple Triple grill spit Triple broche 885 (L)

**El precio del Asador NO incluye ninguna espada. **Roaster price does NOT include any grill spit. **Le prix du rétisseur n'inclut PAS de broche.

< Soportes de espada disefiados para evitar
pérdidas de calor haciendo el asador mas
eficiente.

# Grill spit stands designed to avoid heat loss
making the roaster more efficient

() Supports de broche congus pour éviter les pertes
de chaleur rendant la rétissoire plus efficace.

< Transmision por cadena y engranajes de gran
calidad.

& High quality transmission chain and gears.

O Transmission par chaine et engranages de
grande qualité.

< Cierre parcial trasero que evita pérdida de
calor y la transmision a la pared haciendo el
asador mas eficiente.

& Partial rear closure that prevents heat loss and
transmission to the wall making the roaster

< Motor de gran rendimiento instalado fuerade la
fuente de calor.
# High performance motor installed far from the

g heatsource.
more efficient. A § ST
() Fermeture arriére partielle qui évite la perte de " Moteur a grand rendement installé loin de la
source de chaleur.

chaleur et la transmission a la paroi, rendant la
rétissaire plus efficace.

Z Grifos independientes regulables maximo/
minimo con mandos de baquelita de gran
calidad y apartados de lafuente de calor.

# Maximum/minimum independent adjustable
control taps with high quality bakelite and far
from the heatsource.

() Robinets indépendants réglables maximum
/minimum avec commandes de bakélite de
grande qualité et isolés de la source de chaleur.

< Quemadores independientes de gran poder
calorifico con termopar de seguridad.

# Independent burners with high calorific safety
thermocouple

() Bruleurs indépendants & grand pouvoir
calorifique avec thermocouple de sécurité.

< Bandeja inferior de acero inoxidable de gran
capacidad parala recogida de aceites y grasas.

# Bottom large capacity stainless steel for the
collection of oils and fats.

() Bac inférieur en acier inoxydable de grande
capacité pour la récupération d’huiles et
graisses.

Z Chapa entre quemadores desmontable con la
mano para una mejor limpieza.

# Removable plate located between burners for
better cleaning.

() Plague entre bruleurs démontable a la main
pour un meilleur nettoyage.

Z De serie se suministran predispuestos para gas
propano-butano y se proporcionan inyectores
para cambios a gas natural.

& Standard supplied prearranged for propane-
butane and injectors are provided for changes
tonatural gas.

> g () La série dispose de l'installation pour le gaz

/4 propane-butane et des infecteurs sont fournis

- . pour changerau gaz naturel.

Z Puertas de cristal templado con cierre
magnético.

¥4 Tempered glass doors with magneticclosure.

() Portes en verre tempéré avec fermeture
magnétique.
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